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Zoxira Xidraliyeva,
Toshkent davlat o'zbek tili va adabiyoti universiteti katta o‘gituvchisi,
filologiya fanlari bo'yicha falsafa doktori(PhD)

IQON SHEVASI HAMDA ALISHER NAVOIY ASARLARI
TILIDA LEKSIK MOSLIK

Annotatsiya. Ushbu maqgola o‘zbek tilining Iqgon shevasiga bag‘ishlangan bo'lib, unda Alisher Navoiy asarlari lug‘ati hamda
sheva leksikasidagi mushtarak so‘zlar giyosiy tahlillar asnosida bayon gilingan.

Kalit so‘zlar: adabiy til, sheva, lahja, leksik birlik, leksik gatlam, dialektal so‘z.

Resume. This article is devoted to the lkan dialect of the Uzbek language, in which, based on a comparative analysis, the
dictionary of Alisher Navoi’'s works and similar words in the vocabulary of the dialect are described.

Keywords: literary language, dialect, lexical unit, lexical layer, dialectal word.

Peztome. [JaHHas cmambs nocesweHa VikaHckomy Ouanekmy y36eKcKoe2o si3biKka, 8 KOMOPOM Ha OCHO8E CPasHUMEIbHO20
aHarnu3a onuckigaromcsi crosapb npoussedeHuli Anuwepa Hasou u aHanoau4yHble crioea 8 fleKCuke duanekma.

KnroueBble cnoBa: silumepamypHbil S3bIK, Quariekm, Hapedue, flekcudyeckasi eduHuya, ekcudeckul crod, duanekmHoe
€r1080.

Bugungi shiddat bilan rivojlanib borayotgan davrda globallashuv jarayoni dunyoning barcha tillari kabi mahalliy
shevalarga ham o'z ta’sirini o‘tkazayotgani barchaga ma’lum. Shunga garamay shevalardagi ayrim dialektal
leksemalar ma’lum darajada turg‘un ekanligini, faol qo‘llanishda davom etayotganligini kuzatish mumkin.

Quyida Alisher Navoiy asarlari tili hamda Iqon shevasi leksik tarkibida uchraydigan dialektal so‘zlardagi leksik-
semantik moslik fikrimizni tasdiglaydi. Albatta, bunda mushtarak so‘zlar ba‘zi o‘rinlarda kichik fonetik o‘zgarishlarga
uchraganligi, ayrim so‘zlarning semantik jihatdan torayishi yoki kengayganligi kuzatiladi, ammo leksik birliklardagi
asosiy semalar saglanib qolgan.

amraq ~ biror kishiga ko‘proq bog‘lanib qolish, ayniqsa, yosh bolalarning onasiga, opasiga, buvisiga qattiq
bog'lanishi: ajto:siya amraqOigon (Iqon); amraq ~ do‘stlik, ulfat, ovunchiq (NAL. 46); a:;jmanda qa:dim iborasi
mavjud. Ushbu ibora bexabar qolish, o'ziga tegishli narsadan bebahra bo‘lganda qo‘llanadi. Ba:rimni qo:lim bilam
be:p, a;jmanda qa:b o:tiripma (Iqon); ajman ~ a. Arabistonda bir joy nomi: Vodiyi Ayman. (NAL.1972. 37). bi:jlas ~
egalik qilish, xo‘jayinlik gilish: 6:jni bi:jlap o:firipti ~ Uyga egalik qilib o'tiribdi (Iqgon); biylamak, bilamak ~ qayramoq,
o'‘tkirlamoq: tig‘ bilamak ~ tig‘ gayramoq (NAL.1972. 117); bolamaq ~ atala: A:ldin, to:yyan &jéllérgé qirq
kiin bolamaq i¢irgédn ~ Avval, tuqqan ayollarga qiqrq kun atala ichirishgan (Iqon); bulomoy ~ bulamiq (ovqat):
Sortlar bulomoyni turkcha ayturlar (NAL. 135); mu:rt ~ mo'ylov: Kama:lbe:k da:dam mu:rtini a:b tasasa,
ta:nimapma(lqon); burut ~ f. mo‘ylab, murut (NAL. 137); géra:n ~ quloyi oyir, kar (Iqon); garon ~ f. og'ir,
vazmin: Garon sang — Toshi og'ir, vazmin. (NAL. 159); kizld$ ~ yashirmoq: Sa:tini kizldp qo:jdim; Ajaq k&.jimini
kizldp qo:jdim, ke:damméjdi(lqon); gezlamak, kezlamak ~ bekitmoq, jaSirmoq (NAL. 142; 372); da:v ~ 1. Do'qg-
po‘pisa: A:vi ji:rsdjam, da:vi jli:rmajdi; 2. Dushmanlashish, aytishish: I:kkisi da:jim da:viaSya:ni da:vlaSya:n (Iqon);
dov ~ shatranj, qimor kabi o‘yinlarda va urushda ikki tomonning navbat so‘rashi; talashish. (NAL. 195); itmak ~
yo‘qotmoq: I:tmé:ginni (izdmé (ibora) ~ Yo‘q gilaman (Iqon); itmak ~ yo‘qolmoq (NAL. 286); kdpanék ~ ustki kiyim:
1. K&:pén ké&:jgén k&:méjdi, kdpanak ké:jgédn k&:l&di. 2. Qo'y, echkilarda bo‘ladigan kasallik (Iqon); kapanak ~
jJjundan qilingan ustki kiyim, jul (bosma) chakmon; darveshlarning jul kiyimi (NAL. 304); ke:sbvgi ~ kosov (Iqon);
ko‘sav ~ o't kovlaydigan asbob, kesov, kosov (NAL. 328); muguz: Si:rin bi migiizi sinyan &ké(lqon); munguz ~
shox (NAL. 413); mo:ndi ~ katta koza (xum) (Ilgon); mo‘ndu ~ sopol ko‘’zacha (NAL. 443); a:mitqa ~ aralash:
a:mitqa maj (Iqon); omixta ~ f. aralash, aralashtirilgan, qorishtiriigan. (NAL. 448); ta:ba ~ tova. 1. Oshxona jihozi;
2.0‘choqning qozon qo‘yiladigan pishitilgan loy bilan qalin suvalgan qismi: Ta:bani su:(v)ap qo:jdim (Iqon); toba
~ f. tava (non va quymoq kabi narsalar pishirish uchun yasalgan cho‘yan lagancha) (NAL. 610); taz ~ toz, kal:
Ba:Sinda ¢e$ qa:mayj, taz o:psa“ (Iqon); toz ~ Boshida tuki yo'q, kal. (NAL. 610); tuzluq ~ tuz idishi: Tu:zini i:Cip
tu:zliyiya tipirmé (Iqon); tuzluq ~ tuz idishi (NAL.1972. 615); olta:n ~ oyoq kiyimning qismi: O:zgé ju:rtta
sulta:n o:yucayj, 6:z ju:rtinda o:Ita:n o: (Iqon); ultong ~ charm, etik charmi, ulton (NAL. 624); u:ti$ ~ yutmoq:
O:inda bizér u:ttiq (Iqon); utmoq ~ yutmoq (NAL. 627); u:ma:$ ~ taom turi: Ke:8ka u:ma:$ a:s$ qi(l) (Iqon);
umoch ~ qattiq xamirni suvga uvalab pishirilgan suyuq ovqat (NAL. 625); udipti — vafot etmoq, jannati bo‘Imoq:
ikki-tis a:jliq ba:lasi u:Cipti (Igon); uémoq ~ jannat (NAL. 628); xi;jra ~ tentak, axmoq(/qon); xijra ~ gqamashgan.
Qorong'‘i bosgan, so‘nik, xira; 2. Hayron, shoshgan (NAL. 653)

éibin ~ pashsha: &ibinni ha:jda (Iqon); &ibin ~ chivin, qora pashsha (NAL. 679); $al ~ ipak: Sal ké:jnék kéjipti.
Sal joma:l ta:qipti(lqon); shol ~ yungdan to‘qilgan kiyim; ro‘mol, o‘rama (NAL. 700); &:kd3i, 4:ké3i-sinil ~ opa,
opa-singil: A:k&3i-sinil je:téklasip ke: ba:re:ssilar? (Iqon); egachi; egachi-singil ~ opa; opa-singil: (NAL. 706);
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e:n ~ egin, yelka: E:niné issiyra:q nd:sé k&:j, kiin sa:(v)uq. (Igon); egn ~ tan, badan, kishining gavdasi, usti (
NAL. 706); anak ~ iyak: dnéginé stjdmmaé (Iqon); engak ~ iyak ( NAL. 708); dskdrmdk ~ esga
olmoq: O:ziné jax$i né:sé aya:nda, me:nijam &:skérgé:jsé (Iqon); eskarmak ~ esga olmoq, eslamoq (NAL. 709); et
~ go‘sht: Ta:yan et be:béripti; Avqa:tqa etni a;jdaq sa. (Iqon); et ~ go‘sht. (NAL. 710); ju:druq ~ musht: judruglap
qa:ttiq qip jo:yir (Ilqon); yug‘rulmoq ~ qorishtiriimoq (NAL. 712); 6I¢dk ~ sutni oflchash uchun daraxtning
novdasidan tayyorlangan predmet: T&:vSik blgiin bizédrda, Sa:biSya e:t &:1¢dknijdm &:kkirsi (Iqon); o‘lchak ~
o'lchov (NAL. 720); onali$ ~ o'nglanish. A:ldinyi sapar k6:rgénimdin rasa: onalipti(lqon); o‘ng‘almoq ~ tuzalmoq,
sog‘aymoq (NAL. 720); o:naj ~ yengil, oson: o.naj i:$; o:naj jo:l(lqon); o‘nyay ~ oson (NAL. 720); értdnmék ~
1. Kuymogq. 2. Azoblanish: Orténip &:1is; O:rténgén jirdgimni 6rtémé (Iqon); o‘rtanmak ~ kuymoq (NAL. 721);
o:t ~olov: o:tja:qfi (Iqgon); o‘t ~olov (NAL. 722); o:tayasi ~ oila boshlig‘i: O:tayasi, siz bi na:sa de:n; o‘tog‘a ~
boshga taqiladigan jig'a (NAL. 722). 6:tiik // 6:tik ~ etik: Ki:giz 6:tlkK, re:zinké O:tik (Iqon); o‘tuk (NAL. 723);6:8ki
~ echki: 6:8kinin si:di, 6:8kinin e:ti (Iqon); o‘chku ~ 1.echki. 2 kiyik. 3. tog‘ echkisi (NAL. 723); 6:€ik ~ o‘chgan:
O:jdé he:skim jo:q, u:$ 6:6ik (Iqon); o‘chuk ~ o‘chgan, so‘ngan: Vale ul yotib, andogkim o‘chuk sham (NAL.
723);0la:q ~ uloqcha: O:$kinin ba:lasi ola:q dejilddi (Igon); o‘g‘loq ~ echki bolasi (NAL. 723); qa:baq — 1.
qovoq: Qa:bayidin qa:r jayadi; 2. oshqovoq: Qa:baq pisirip qo;jdim (Iqon); qabaq, gaboq, gabog‘ ~ qovoq (ko‘z
bilan qosh oralig’) (NAL. 725); qavala(moq) ~ quvlamoq: A:ldina sa:p, qavala; qavilamoq. (NAL. 726); qadaq
~ oyoq yoki qo‘lning qavarishi: A;jayim gadayo:p, jura:mmajma. qadog‘~ qabariq (oyoqda) (NAL. 726); qursa:q
~ qorin (arxaiklashgan) Ta:r qursa:qta ja:tiSyammis (Iqon); qursog‘ ~ qorin: Bahr arodur maskani bo‘lg‘oy
balig‘ning qursog‘i (NAL. 746); qo:naq ~ tovuqlar qo‘nib o'tiradigan joy: Qo:naqqa Ciqqan ta:(v)ugdaq o:firipsa
(lgon); qo‘nalg‘a ~ qush qo‘nadigan joy; umuman qo‘nar joy (NAL. 748),; qo:biz ~ cholg‘u asbobi (ibora tarkibida
saglanib qolgan): Man ni de:;jmé, go:bizim ni de:jdi (Iqon); qo‘buz, qo‘puz ~ Ma’lum cholg‘u asbobi (NAL. 747).

Xulosa qilish mumkinki, Alisher Navoiy asarlari leksikasi va sheva leksikasi qiyosiy tahlili Igon shevasi
leksikasida olti asrlik leksik birliklarning aksariyati bugun ham aynan va gisman fonetik o‘zgarishlar bilan faol
iste’molda ekanligi, ayrimlarining hosila ma’nolarda qo‘llanayotganligi, uning eski o‘zbek tili xususiyatlarini yaxshi
saglagan lisoniy manbalardan biri ekanligini ko‘rsatadi.
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